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Kéesolevaga hankedokumendiga teeb Aktsiaselts Narva Vesi (edaspidi nimetatud ka kui
hankija) koikidele potentsiaalsetele pakkujatele ettepaneku osaleda hankija korraldatud
veebilehehankes ,,N2 kategooria kaubiku ost* ja esitada hankedokumendis sisalduvatele
tingimustele vastav pakkumus. Kéesoleva veebilehehanke eesmirgiks on soetada hankija
vajadustele vastav uus mootorsdiduk (kaubik) koheldes hankemenetluses koiki pakkujaid
vordselt ja kasutades efektiivselt dra olemasolevaid konkurentsitingimusi hanke eseme
parima vodimaliku hinna ja kvaliteedi suhte saamiseks ning tagades seejuures hankija
rahaliste vahendite kasutamise lébipaistvuse, otstarbeka ja siéstliku kasutamise ning {ihtlasi
viies riigihanke 1dbi moistliku aja jooksul.

1. Uldandmed

1.1

. Hankija nimi ja andmed: Aktsiaselts Narva Vesi, registrikood 10369373, aadress Kulgu
4, Narva linn, 20104 Ida-Viru maakond, telefon: +372 356 9000, e-post:
info@narvavesi.ee ;

1.2. Hanke nimetus: ,,N2 kategooria kaubiku ost*;

1.3. Hankemenetluse liik — veebilehehange (vdljakuulutamisega hankija veebilehel);
1.4. Finantseerimise allikas: 100% Aktsiaselts Narva Vesi eclarve;

1.5. Hankedokumentides kasutatakse termineid ja lithendeid jargmistes tdhendustes:

1.5.1. Hankija — isik, kes on vélja kuulutanud kdesoleva hanke;

1.5.2. Hankeleping (edaspidi Leping) — kéesoleva hanke tulemusel ning hanke
tehnilistele tingimustele vastav, miiiija ja ostja vahel solmitav, kirjalik vastastikuste
varaliste kohustustega leping, mille esemeks on uue mootorsoiduki st kaubiku
(edaspidi ka sdiduk) tarnimine hankijale koos selle lisaseadmetega ning soetatavale
soidukile garantii ja/v6i hooldustoimingute teostamine vihemalt sdiduki pakkuja
antud garantiiaja viltel;

1.5.3. HD - hanke alusdokument koos kdikide lisadega;

1.5.4. Miiiija — edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkuja, kes on ostjaga
solminud lepingu;
1.5.5. Ostja — kéesoleva hanke hankija, kes on sdlminud lepingu edukaks tunnistatud

pakkumuse esitanud pakkujaga;

1.5.6. Pakkuja — isik voi isikutest moodustatud konsortsium (iithispakkuja), kes on
esitanud hankemenetluses pakkumuse;

1.5.7. Pakkumus — dokumentide kogum ning Pakkuja tahteavaldus, mis on esitatud
kdesolevas hankedokumendis sétestatud tingimustel ja korras.

Hankelepingu eseme liihike iseloomustus
Ostetakse hankija vajadustele vastav uus (st kasutamata) mootorsdiduk (kaubik) koguses
1 tk.

NB! Uueks mootorsoidukiks kidesoleva hanke raames hankija ei loe kdibemaksu- seaduse
§ 2 loike 7 punktis 3 nimetatud kriteeriumitele vastavat mootorsdidukit.

Hanke eseme tehniline kirjeldus

. Hanke eesmérgiks on hankija vajadustele vastava uue tmootorsdiduki so kaubiku
soetamine. Kaubikule ja selle tarnimisele esitatavad hankija tdpsemad tehnilised nduded
on kirjeldatud HD Lisas 1 ,,Tehnilised tingimused*.

3.2. Ostetava mootorsdiduki ostu-miiiigi hankelepingu projekt on HD Lisas 2 ,,Ostu-miiiigi

leping“.



Nouded pakkujale

. Pakkuja hankemenetlusest kérvaldamise alused:

4.1.1. Hankija kdrvaldab pakkuja hankemenetlusest riigihangete seaduse § 95 13ikes 1
nimetatud aluse ilmnemisel.

4.1.2. Hankija vaib pakkuja hankemenetlusest korvaldada riigihangete seaduse § 95
15ikes 4 ja § 95 1dikes 4! sitestatud alusel.

4.1.3. Hankija kontrollib Eesti Vabariigis registreeritud pakkuja maksuvdlgnevuste
puudumist Maksu- ja Tolliametile tehtava paringu teel. Lisaks eelnevale kontrollib
Hankija Eesti Vabariigis registreeritud pakkuja osas hankija asukoha kohaliku
omavalitsuse maksude volgnevuse puudumist Narva linnale tehtava paringu kaudu.
4.1.4. Uhispakkumuse esitanud pakkuja iihelgi osalisel ei vdi esineda HD punktis 4.1 ja
selle alapunktides nimetatud hankemenetlusest korvaldamise aluseid.

4.2. Pakkujale esitatavad tingimused

6.2.

6.3.

4.2.1. Pakkuja peab tagama kdesoleva hanke objektiks olevale pakutavale
mootorsdidukile pakutava garantiiaja véltel garantiiremondi ja hooldusteenindust kas
Narva linnas v3i maksimaalselt kuni 50 km kaugusel Narva linnapiirist. Juhul, kui
pakkuja ei oma vastavat garantiiremondi ja hooldusteeninduspunkti kuid omab
koostodkokkulepet mone hooldusteeninduse pakkujaga, peab pakkuja pakkumuse
koosseisus esitama pakutava mootorsdiduki margiesinduse kinnituse, et vastav
hooldusteeninduse pakkuja on margiesinduse poolt aktsepteeritud teostama pakutava
mootorsdiduki garantiiremonti ja hooldusteenindust ning samuti peab pakkuja
pakkumuse koosseisus esitama vastava garantiiremondi ja hooldusteeninduse teostaja
noustumuse.

4.2.2. Juhul, kui hankelepingu alusel tarnitava asja, sooritatava toimingu voi teostatava
teenuse jaoks on digusaktidega kehtestatud erinduded, mille tditmise vdi olemasolu
toendamist pole hankija pidanud pohjendatuks pakkuja kvalifitseerimisel, ega ole
hankedokumentides seetottu ndudnud ka sellistele nGuetele vastavuse tdendamist, on
pakkuja siiski kohustatud tagama, et hoolimata vastavate kvalifitseerimisnduete
toendamata jatmisest, oleks pakkujal, vihemalt hankelepingu tditmise viltel, vastavad
Oigusaktidest tulenevad erinduded tdidetud, voi registreeringud ja/voi tegevusload
olemas.

Pakkumuse vormistamise keel

. Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles.
2. Kboik pakkumuse dokumendid, mis esitatakse mistahes teises keeles peavad olema

esitatud koos tdlkega eesti keelde, vélja arvatud brosiiiirid jmt reklaamtooted.

Pakkumuse esitamine

Digitaalselt allkirjastatud pakkumus tuleb esitada hiljemalt 15.12.2023 kell 13.00
elektronposti teel hankija elektronposti aadressile info@narvavesi.ee .

Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat iihiselt, peavad kdik tihispakkumuses osalevad
pakkujad hankemenetluse ning hankelepingu sdlmimise ja tditmisega seotud toimingute
tegemiseks volitama endi hulgast esindaja.

Koik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud kannab pakkuja.




7.2.

7.3.

9.2.

9.3.

10.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

12.
12.1.

12.2.

Pakkumuse maksumuse viljendamise viis ja rahaiihik

. Pakkumuse maksumus esitatakse eurodes, sajandiku ehk iihe sendi tédpsusega (ilma

kdibemaksuta).

Lisaks maksumusele tuleb esitada pakutava sdiduki miiligipakkumus, millest ndhtub:
7.2.1. konkreetse pakutava sdiduki tehnilised andmed ja varustus, millega sdiduk kas on
juba tehases komplekteeritud voi enne hankijale iileandmist komplekteeritakse;
7.2.2.s0iduki tarneaeg nédalates;

7.2.3.s0idukile antav garantiiaeg aastates ja/voi ldbisdiduna.

Pakkumuse maksumuse kalkuleerimisel peab pakkuja arvestama koigi
hankedokumendis kirjeldatud, hankija eesmirgi saavutamiseks ja hankelepingu
nduetekohaseks tiitmiseks, olulised asjaolud sealhulgas seda, et pakkumuse
maksumusena esitatud hind peab sisaldama kdiki asja tarnimiseks, noutud toimingute
teostamiseks voi teenuste osutamiseks tavaliselt tehtavad samuti digusaktidega
sdtestatud tasusid, makse voi riigildive.

Pakkumuse jousoleku tihtaeg

Pakkumus peab olema jous vihemalt 14 kalendripideva pakkumuste esitamise
téahtpéevast arvates.

Selgitused

. Hanketeate ja/vdi hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi kirjalikul po6rdumisel

hankija elektronposti aadressile info@narvavesi.ee .

Hankija vastab poordumisele hiljemalt kolme to6pédeva jooksul asjakohase
selgitustaotluse saamisest arvates.

Juhul, kui p66rdumise saamise ja pakkumuse esitamise tdhtpdeva vahele ei jad vihemalt
iihte toGpdeva, ei ole hankija kohustatud pdordumisele vastama.

Pakkumuste avamine

Pakkumuste avamine toimub hanketeates margitud pakkumuste avamise téhtaja
saabumise jérgselt.

Pakkumuste vastavaks tunnistamine

Hankija kontrollib pakkumuste vastavust hanketeates ja hankedokumendis esitatud
tingimustele.

Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskolas kdikide hanketeate ja HD-s
esitatud tingimustega.

Kui pakkumus ei vasta kdikidele hanketeates ja/voi HD-s esitatud tingimustele voi muul
viisil ilmneb, et pakkumus ei taga hankija ndutud kriteeriumite tditmist, litkkab hankija
pakkumuse tagasi ja pakkuja, kelle pakkumus on tagasi liikatud ei osale edasises
hankemenetluses.

Libiradkimised

Hankija reserveerib diguse pidada vajadusel pakkumuse esitanud pakkujatega
labirddkimisi hanke eseme tehnilise kirjelduse, hanke eseme tarneaja, garantii- ja/voi
hooldustingimuste ning maksumuse iile.

Juhul, kui hankija ei tee pakkujatele ettepanekut lébirdékimisteks, jadvad jousse kdik
HD-s hanke esemele esitatavad nduded.



13. Pakkumuste hindamine

13.1. Hankija hindab kdiki vastavaks tunnistatud pakkumusi.

13.2. Hankija hindab ja tunnistab pakkumuse edukaks esitatud kriteeriumite alusel igale
kriteeriumile omistatavate osakaalupunktide summa alusel.

13.3. Pohjendamatult madala maksumusega pakkumuse korral vdib hankija nduda pakkujalt
kirjalikult tdiendava informatsiooni esitamist.

13.4. Edukaks tunnistatakse pakkumus, milles on esitanud pakkuja, kelle pakkumuse
hindamiskriteeriumitele vastavate osakaalupunktide kogusumma on suurim.

13.5. Juhul, kui kaks vdi enam pakkujat on saanud tépselt vordse arvu osakaalupunkte,
osutub nende hulgast edukaks pakkuja, kelle tarnetéhtaeg on lihim. Kui ka
tarnetéhtajad osutuvad vordseks, siis osutub edukaks pakkuja kelle garantiiremondi ja
hooldusteenindus asub Narva linnas voi alternatiivselt Narva linnapiirile 13hemal.

13.6. Hindamiskriteeriumiks on pakutava soiduki hind (eurodes), osakaal 100%.

14. Hankelepingu s6lmimine
Hankija solmib ooteaja moddumise jargselt edukaks tunnistatud pakkujaga HD Lisa 2
Hankelepingu projekt sétestatud tingimuste kohase hankelepingu.

15. Koikide pakkumuste tagasiliikkamine
Kui pakkumuste avamisel selgub, et koik esitatud pakkumused iiletavad hankelepingu
eeldatavat maksumust, vOib hankija koik esitatud pakkumused tagasi liikata.

16. Pakkujate teavitamine otsustest
Hankija teavitab pakkujaid tehtud otsustest.

17. Pakkumuse tagatis
Hankija ei noua pakkujalt pakkumuse tagatist hankemenetluse kdigus pakkuja
kohustuste tditmata jdtmisega tekkida voivate kahjude tdieliku voi osalise hilvitamise
tagamiseks.

18. Hankedokumendi lisad
Lisa 1 — Tehnilised tingimused
Lisa 2 — Hankelepingu (projekt).



HD LISA 1 TEHNILISED TINGIMUSED

Hankija nimi: Aktsiaselts Narva Vesi

Hanke nimetus: ,,N2 kategooria kaubiku ost“

Mootorsoidukile esitatavad nouded:

KABIIN:

1.1. Keretiilip: N2 kategooria kaubik, pikima ja korgeima vdimaliku kerega (nditeks: Renault
Master L4/H3 v0i samavaarne).

1.2. Kere vérv: hall

1.3. Kaubaruumi eraldussein peab olema juhikabiini poolt polsterdatud

1.4. Soéiduki kaubaruumi paremal kiiljel peab olema liuguks

1.5. Kaubaruumi tagumised tiibuksed peavad olema vihemalt 270° avatavad.

MOOTOR:

1.6. Jouiilekanne: manuaal

1.7. Keskkonnaklass: vihemalt EURO VI

1.8. Mootori to6maht: minimaalselt 2,0 L

1.9. Suurim voimsus: minimaalselt 120 kW

1.10.  Suurim vddandemoment: minimaalselt 350 Nm

VEOSKEEM:
1.11. Tagavedu (RWD), tagasillal topeltrattad (DBL)
1.12. Tagasilla diferentsiaal peab olema lukustatav

KLIIRENS:
1.13. Kliirens: minimaalselt 165 mm

KANDEVOIME:
1.14.  Véhemalt 2 000 kg

MASSID:
1.15. Sodiduki tdismass minimaalselt 4 500 kg
1.16. Piduritega haagise lubatud mass: minimaalselt 3 000 kg

VELJED:
1.17. Terasveljed 16“
1.18. So&iduki varustuses peab olema tdismoddus varuratas

ISTMED:

1.19. Istekohtade arv (koos juhiga): minimaalselt 3 (kolm)

1.20. Juhiiste peab olema reguleeritava selja- ja nimmetoega ning varustatud kdetugedega
1.21. Tekstiilkattega (vérvus tume)

1.22. Istmed peavad lisaks olema varustatud kunstnahast tdiendavate istmekatetega



PIDURID:
1.23. Pidurid: ketaspidurid, blokeerimisvastase siisteemiga (ABS)

OHUTUS:

1.24. Juhi turvapadi (SRS)

1.25. Elektrooniline stabiilsuskontroll (ESC, ESP, VSC vmt)
1.26. Sdidurajalt lahkumise hoiatus

1.27. Aktiivne hadapidurdussiisteem (AEBS)

1.28. Sdidukiiruse piiraja (90 km/h)

KULJEPEEGLID:
1.29. Elektriliselt kokku klapitavad ja elektrilise soojendusega ning nn ,,wide-view*
lainurkpeeglid

VALIMUS:
1.30. Aste kaubaruumi tagauste juures
1.31. Porikaitsmed ees ja taga

VALGUSTUSSEADMED:

1.32. Esituled, pdevatuled: valgusdioodidega (LED) vai korglahenduslampidega (HID) koos
pievatulede automaatikaga.

1.33.  Udutuled, kabiini ja kaubaruumi standardvalgustus.

MUGAVUSVARUSTUS:

1.34. 12V pistik kabiinis

1.35. Elektrilised aknad

1.36. Kliimaseade (voi alternatiivselt konditsioneer)
1.37. Parkimisandurid (minimaalselt tagumised)
1.38. Uste kesklukustus (distantsjuhtimisega)

1.39. Pisikiiruse hoidja (kiirusepiirajaga)

1.40. Salongimatid (kummist)

1.41. Valgussensor

1.42. Vihmasensor

1.43. Kaubaruumi puitpdrand (libisemisvastane) ja seina- ning uste katted

MULTIMEEDIA- JA TEABESUSTEEMID:
1.44. Raadio, mis vdimaldab Bluetooth vabakéesiisteemi funktsionaalsust, antenn ja kdlarid
1.45. Digitaalne sdidumeerik (tahhograaf)

LISAVARUSTUS:

1.46. Veokonks (statsionaarne)

1.47. Kaubaruumis tdiendav laevalgustus lisaks standardvalgustusele, nditeks
2 pikisuunalist LED-riba vims lahendus valgustuse liilitusega kaubaruumis

1.48. Kaubaruumi autonoomne ohkkiite vahemalt 5,5 kW voimsusega, nditeks Webasto
AirTop Evo 55 D 12V (vdi sellega samaviirne, kiitteseadme sisse- ja vélja liilitamise
ning temperatuuri seadistamise voimalusega kaubaruumis.

1.49. Hooldussoiduki tunnused (statsionaarselt paigaldatud), liilitus juhikabiinist.

1.50. Ohutuspakett (minimaalselt 2 kg kustutusaine massiga tulekustuti, sdiduki
kategooriale vastav esmaabikomplekt, ohukolmnurk, tdkiskingad, 1 XL suurusega
ohutusvest)



1.51. Naastrehvide komplekt (ilma tdiendavate velgedeta). NB! Kui sdiduk tarnitakse
ostjale ajal, mil Eestis on sdidukil kohustuslikud talverehvid, siis peavad talverehvid
olema sdidukile alla paigaldatud.

GARANTII:
1.52. Sdidukile tervikuna minimaalselt 4 aastat voi 120 tuhat km (olenevalt kumb enne
tditub).

1.53. Keregarantii minimaalselt 6 aastat.

NOUTAVAD TOIMINGUD:
1.54. Sodiduki registreerimine ostja nimele Transpordiameti liiklusregistris.



HANKELEPING nr............
Kéesolev Leping on solmitud digitaalselt (Iepingu kuupéev on hiliseima digitaalallkirja kuupéev).

Aktsiaselts Narva Vesi, registrikood 10369373, aadress Kulgu 4, Narva, keda esindab juhatuse liige
Dmitri Lipatov (edaspidi nimetatud ka, kui Ostja ehk Tellija)

ja

........................................ , registrikood ......oceeeeeeenee,aadress ....ooooeiieieelL L, keda
esindab ... (edaspidi nimetatud ka kui Miiiija) edaspidi
nimetatakse ka eraldi Pool vdi koos Pooled, sdlmisid kédesoleva hankelepingu (edaspidi nimetatud
Leping) alljargnevas:

1. LEPINGU ALUS JA DOKUMENDID
1.1. Leping solmitakse Lepingu lisas 1 méératletud hanke eseme tarnimiseks ning hanke esemega
seotud garantiiaegse hoolduse ja garantiikohustuste teostamiseks.
1.2. Lepingu dokumendid koosnevad Lepingu tekstist, Lepingu lisadest ning Lepingu muudatustest,
milles Pooled vdivad kokku leppida Lepingu allakirjutamise jérgselt:

e Lisa 1. Hanke ,,N2 kategooria kaubiku ost“, hankedokumendid;

e Lisa 2. Hankes ,,N2 kategooria Kaubiku ost“, edukaks tunnistatud pakkumus.

2. LEPINGU OBJEKT

2.1. Miiiija miitib Ostjale Lepingu Lisas 1 nimetatud hanke esemeks oleva asja so uue mootorséiduki
(edaspidi nimetatud ka, kui Kaup) koos mootorsoiduki tarnekomplekti kuuluvate lisavarustuse ja/voi
seadmetega.

2.2. Miiiija ja Ostja on kéesoleva Lepingu sdlmimisel seotud lisaks kéesolevas Lepingus esitatud
tingimustele veel ka hanke ,,N2 kategooria kaubiku ost* hankedokumentides sitestatud tingimustega
samuti hankemenetluse kdigus Hankija poolt antud selgitustega (nende olemasolul) ja ldbirddkimiste
kaigus pakutuga ja/vdi hankemenetluse viltel kokkulepituga (nende olemasolul).

3. LEPINGU MAKSUMUS JAARVELDUSTE KORD

3.1. Kauba hinnaks on ....cceceveeeieecieccnnes (summa sdnadega) eurot (ilma kédibemaksuta). Kauba
hinnale lisandub kdibemaks, kauba kdibe tekkimise ajal, kehtivas mééras. Ostja ei tasu ettemaksu.
3.2. Lepingu punktis 3.1 toodud kauba maksumus on Pooltele siduv. Muid maksekohustusi Ostjal
Miitija ees ei teki.

3.3. Ostja tasub Kauba eest Miiiijale Miiiija esitatud arve alusel ihe maksena hiljemalt 7 (seitsme)
kalendripdeva jooksul pérast Kauba tarnimist ja vastava iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist.
Garantiiaegsete hooldustéode teostamise eest tasub Ostja Miiiijale Miiiija esitatud arve alusel
hiljemalt 14 (neljateist) kalendripdeva jooksul pérast vastava hooldustdd teostamist ja vastava
iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist. Ostja tellimusel teostatavate remontddde voi kulu- voi
varuosade asendamise v0i tarnimise korral tasub Ostja Miiiijale Miiiija esitatud arve alusel hiljemalt
14 (neljateist) kalendripdeva jooksul parast vastava kulu- voi varuosa asendamist voi tarnimist.

3.4. Miiiija esitab nduetekohase arve, kas elektroonilisel kujul e-posti aadressile info@narvavesi.ee
vdi e-arve formaadis ostja e-arve operaatorile Arvekeskus, FINBITE OU, registrikood 16077631.
Arve esitamine mittenduetekohasel viisil v0i mittenduetekohase arve esitamine Miiiija poolt
vabastab Ostja tasumise kohustusest kuni nduetekohaselt esitatud nduetekohase arve saamiseni.




3.5. Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks on arvel ndidatud Miiiija arvelduskonto.

3.6. Arvel esitatud andmetega mittendustumisel on Ostjal digus Miiijjale esitada 7 (seitsme)
kalendripdeva jooksul alates arve esitamise kuupéevast kirjalikult motiveeritud pretensioon. Sellisel
juhul koostatakse kahepoolne akt puuduste likvideerimise kohta koos tdhtacgade madramisega.

3.7. Lepingu alusel makstavate summade tasumine loetakse teostatuks vastava summa lackumisega
poole pangakontole, kusjuures summat tasuv pool ei vastuta summa hilinemisega tasumise eest juhul,
kui pank viivitab mittediguspéraselt vastava ililekande tegemisega.

4. KAUBA TRANSPORT, ULEANDMISE JA VASTUVOTMISE TINGIMUSED
4.1. Kaup peab olema Ostjale tarnitud vastavuses pakkumuses esitatud téhtajaga.
4.2. Miiiija kohustub Ostja ndoudmisel andma infot Kauba tarnimise kdigu kohta. Miiijja teavitab
Ostjat esimesel voimalusel, kuid vihemalt 1 (ithe) tdopédeva jooksul jairgmiste asjaolude ilmnemise
vOi Miitijale teatavaks saamise hetkest:

4.2.1. Kauba kvaliteeti ja tdhtaegset iileandmist ohustavatest vOi ohustada vdivatest

asjaoludest;

4.2.2. Muudest Miiiija kohustuste tditmist takistavatest asjaoludest.
4.3. Kauba iileandmisel peavad Miiiija ja Ostja esindajad Kauba iile vaatama, kontrollima Kauba
komplektsust ja vigastuste puudumist ja Kauba tehniliste néitajate vastavust. Kui Kaup voi Kauba
osa ei vasta Lepingu tingimustele, voib Ostja nduda Kauba véi selle osa asendamist.
4.4. Miiija annab Kauba iileandmisel Ostjale tile ka kdik Kaubaga seotud dokumendid ja paraldised
(registreerimistunnistuse, kasutusjuhendid, hooldusraamatu, tagavaravotme jmt).
4.5. Kauba iileandmine-vastuvotmine toimub poolte poolt koostatud iileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamisega.
4.6. Kauba juhusliku hivimise ja kahjustumise riisiko 1dheb Miiiijalt Ostjale iile Kauba iileandmisega.
4.7. Juhul, kui Miiiija ei anna Kaupa Ostjale iile kokkulepitud téhtajal, on Ostjal digus Lepingust
taganeda ja nduda Miitijalt Lepingu mittetditmisega tekitatud otseste kahjude hiivitamist.

5. MUUGIGARANTII

5.1. Lepingu alusel Miilija miilidud Kaubale kehtib miiligigarantii vastavalt pakkumuses esitatud
Kauba garantiitingimustele.

5.2. Kui Ostja avastab garantiiajal Kaubal puuduseid, informeerib ta sellest viivitamatult Miiiijat.
Kui Kauba puudused on tingitud kas kauba halvast kvaliteedist vOi eelnevaga vordsustavatest
asjaoludest, kohustub Miiiijja Kauba puudused viivitamatult oma kulul kdrvaldama. Garantiitdhtajal
asendatud Kaubale voi Kauba osale antakse algse miiligigarantiiga sama kestusega uus garantii.

5.3. Miiligigarantii ei hdlma puuduseid, mis on pdhjustatud Ostja ebadigest Kauba kasutamisest.

5.4. Garantiiajal ilmnenud puudustest ja defektidest tuleneva otsese kahju kohustub Miiiija hiivitama
Ostjale tdies ulatuses.

6. KAUBA OMANDI ULEMINEK
Kauba omand ldheb Miiijjalt iile Ostjale Kauba hinna téieliku tasumisega.

7. OIGUSKAITSEVAHENDID

7.1. Kohustuste rikkumise korral on poolel digus kasutada kohustust rikkunud poole suhtes kdoiki
oigusaktides toodud diguskaitsevahendeid digusaktides sétestatud korras.

7.2. Miitija on kohustatud hiivitama Ostjale koik otsesed kahjud, mis tulenevad Lepingu objektiks
oleva Kauba mittevastavusest Lepingule.



7.3. Juhul, kui Kaup ei vasta Lepingule, on Miiiijja kohustatud Kauba parandama voi asendama
Lepingu tingimustele vastava Kaubaga. Kui Miiiija asendab puudustega Kauba Lepingu tingimustele
vastava Kaubaga, v0ib ta nduda Ostjalt puudustega Kauba tagastamist. Miiiija kannab koik Kauba
asendamisega seotud kulud. Kui Miiiija ei asenda Kaupa maistliku aja jooksul, vdib Ostja ise Kauba
asendada vdi lasta seda teha ning nduda Miiiijalt selleks tehtud kulutuste hiivitamist.

7.4. Ostjal on digus ilma Miilijale tdiendava tdhtaja andmiseta Lepingust taganeda juhul, kui Miiijja
ei asenda Kaupa moistliku aja jooksul pérast talle Kauba lepingutingimustele mittevastavusest
teatamist.

8. LEPPETRAHV

8.1. Ostja ja Miiiija on kokku leppinud, et Ostjal on digus Miiijjalt nduda juhul, kui Miiiija ei pea kinni
Kauba iileandmise tdhtajast voi juhul, kui Miiiija ei asenda garantiikorras Kaupa voi ei hoolda véi ei
paranda Kaupa Ostjaga kokkulepitud tdhtajaks, iga tédhtaja rikkumise korral leppetrahvi.

8.2. Lepingu punktis 8.1. nimetatud ja tasumisele kuuluva leppetrahvi méér on 0,25% (null koma
kakskiimmend viis protsenti) Kauba maksumusest iga Kauba iileandmise, garantiikohustuse téitmise,
hoolduse v6i remondi teostamise tihtaega iiletanud péeva eest.

8.3. Ostja on kohustatud Lepingust tuleneva leppetrahvi ndude esitama Miiiijale hiljemalt 3 (kolme)
kuu jooksul arvates pdevast, mil Ostjal tekkis vastava leppetrahvi ndude esitamise digus.

8.4. Ostjal on digus Lepingu punktis 8. nimetatud leppetrahv tasaarveldada.

9. VIIVIS

9.1. Kui iiks lepingu pool on rikkunud maksekohustust teise Lepingu Poole ees, on teisel Lepingu
Poolel digus nduda, et maksekohustust rikkunud Pool tasub teisele Poolele Lepingu tingimustele
vastavate arvete ja nduete mittedigeaegse tasumise korral viivist méédras 0,25% (null koma
kakskiimmend viis protsenti) tdhtajaks tasumata summast iga maksega viivitatud pieva eest.

9.2. Viivise saamiseks digustatud Pool on kohustatud esitama viivisendude teisele Poolele 3 (kolme)
kuu jooksul arvates pdevast, mil tal tekkis viivisendude esitamise digus.

10. LEPINGU KEHTIVUS, MUUTMINE JA LOPETAMINE

10.1. Leping joustub sellele Poolte allakirjutamise hetkest ja kehtib pakkumuses masinale Pakkuja
antud garantiikohustuse teostamise 10puni ning sellest tulenevate Poolte Lepinguliste kohustuste
taitmiseni.

10.2. Lepingu voib 10petada Lepingus ja digusaktides sdtestatud alustel.

10.3. Lepingu muudatused ja tdiendused loetakse kehtivaks vaid siis, kui need on poolte vahel kokku
lepitud ning sellises kokkuleppes sisalduvad tahted on véljendatud kirjalikus vormis, millisel juhul
muutuvad nad Lepingu lahutamatuteks koostisosadeks olevateks lisadeks. Leping asendab kdiki
poolte vahel sama eseme suhtes varem saavutatud kokkuleppeid.

11. VAARAMATU JOUD

11.1. Lepingu rikkumine on vabandatav, kui Pool rikub Lepingust tulenevaid kohustusi véaramatu
jou tottu. Véddramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud mdjutada ja mdistlikkuse pdhimottest
ldhtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu s6lmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda
vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajirje iiletaks. Kui vddramatu jou mdju on ajutine, on
kohustuse rikkumine vabandatav vaid aja véltel, mil vdiramatu joud kohustuse tditmist takistab.
11.2. Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt teatama kirjalikult teisele Poolele.



11.3. Kui Védramatu jou tulemusena on ithe Poole voime oma Lepingujargsete kohustuste tiitmiseks
ainult osaliselt mojutatud, vastutab Pool siiski nende kohustuste eest, mille tiitmist Vadramatu joud
ei takistanud.

12. MUUD TINGIMUSED

12.1. Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad Pooled -eelkdige
pooltevaheliste lébirddkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Viru
Maakohtu Narva kohtumajas.

12.2. Vaidluse korral Lepingu tingimuste tdlgendamisel 1dhtutakse kdigepealt Lepingust ja seejirel
hankedokumentidest.

12.3. Pooled ei tohi Lepingust tulenevaid digusi ja kohustusi iile anda kolmandatele isikutele ilma
teiste Poolte kirjaliku ndusolekuta.

12.4. Lepingu tingimused ei kuulu avaldamisele kolmandatele isikutele, vélja arvatud seaduses voi
selle alusel antud digusaktis sdtestatud juhtudel.

12.5. Poole edastatud teade loetakse teise Poole kétte saaduks, kui teade on saadetud téhitud kirjaga
kdesolevas Lepingus ndidatud aadressil ning kui tdhitud kirja postitamisest on méddunud 5 (viis)
péeva.

12.6. Leping on koostatud ja allkirjastatud digitaalselt, millest kumbki Lepingu pool saab 1 (iihe)
koopia.

13. POOLTE ALLKIRJAD:

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Dmitri Lipatov
juhatuse liige



